Checklist for Competitive Sporting Events Application
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Documenti richiesti per gara sportiva

Name:
(#t  #/Nome e Cognome)

Passport Number:
(§'#8 5 /Numero di passaporto)

Purpose of Visit:
(Vi el H ¢/ Finalita’ del viaggio )
Contact No.:
(R HAG/TeD)
E-mail Address:.
(IR {4 b b1k /Indirizzo e-mail)

Required Documents/ = 2 4 K}/
Documenti necessari

Yes/f No/¥&

s INO? Validity/7 %/ Validita’

Application form duly filled in English or
Italian and signed (pinyin is accepted) by
the applicant

e SRRSO SE RO i R L34
(L= PkE2E44)

Il modulo di richiesta visto debitamente
compilato in inglese o italiano e firmato (il
pinyin & accettato) dal richiedente

Two recent passport-size photograph with
white background
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Fotografia recente in formato tessera con
sfondo bicanco.

Valid passport with validity of at least 90
days after expiration of visa requested; duly

signed
3 PR HAESUE R G 2 /04 90 RA %L
M

Passaporto valido con validita di almeno 90
giorni oltre la scadenza del visto richiesto;
debitamente firmato;

Return air ticket booking
4. FEIRHLEZ LT 5
Prenotazione aereo andata /ritorno

Invitation from CONI (Italian National
Olympic Committee) or from the competent
Italian Sports Federation OR
sporting event organiser, who takes
responsibility for the foreign citizen’s
entrance and of his return to country of
origin
ok A CONT KA [ 5K B IE e b 25 ) 1
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D WIS R
Lettera d’invito del C.O.N.I, Federazione
Sportiva italiana competente o
Organizzazione dell’evento sportivo, con la
quale lo stesso si faccia carico della
responsabilita’ dell'ingresso del cittadino
straniero e del suo ritorno nel Paese
d’origine.




Proof of lodging available in Italy: hotel
booking, offer of hospitality

EARAEAE ZHREW . WETE, SAE
Dimostrazione della disponibilita’ in Italia di
un alloggio: prenotazione alberghiera,
dichiarazione di ospitalita’

Proof of economic means of support ( Credit
Card in original along with statement of last
3 months or Travellers cheques in original)
for an amount of at least 50 Euros (500
yuan) par day of staying in Schengen
territory
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Prova dei mezzi economici di sostegno
(carta di credito in originale con I'estratto
conto degli ultimi 3 mesi o0 " Traveller's
cheque " in originale) per un valore di
almeno 50 euro (500 yuan) per ogni giorno
di permanenza nel territorio Schengen.

Overseas Medical Insurance with minimum
coverage of Euro 30,000 (to be shown in
original plus photocopy and must be valid in
Schengen country.
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assicurazione sanitaria avente una
copertura minima di €30.000 per le spese
per il ricovero ospedaliero d'urgenza e le
spese di rimpatrio (originale e copia,
dev’essere valido in paese Schengen

Temporary Residence Card (registration at
least 6 months prior application)

FARUE (FE G UERT 2 B/ Bl s D
Permesso di residenza temporanea
(registrato da almeno sei mesi prima della
richiesta)

10.

Copy of applicant’'s passport and visas, if

any
HIE N RO AT 250 CUnAg D I S B
Fotocopia del passaporto e di eventuali visiti
ricevuti in passato

Inquiry Officer to delete as appropriate
VORI R E I UERS /L operatore annota)

1.

The applicant has confirmed that s/he has no other documents to submit OR
HE N LAt/ Al AN ERAT AR SO sl

Il candidato ha confermato che non ha altri documenti da sottoporre  OPPURE

2. The applicant has submitted the supporting documents above. | have advised him / her that

failure to submit all necessary

documents may result in the application being refused, but s/he has chosen to proceed with
the application.

g AN O T EIRSCIE, R EE A AR A b E 2 S EAHERE, (HILE ksl
ACHI o

Il candidato ha presentato i documenti di cui sopra, €’ stato informato che I'omissione nel
presentare tutti i documenti necessari puo causare il rifiuto della richiesta e ha scelto di
procedere comunque alla richiesta.




NAME OF TRAVEL AGENT
K TIE B \
VISA Fee (ZFuk7%) ﬁ@%?’l‘ﬁ
Service Fee (JIR%5%%) ADDRESS
Courier Fee (If any) i 2% (lnik) Hhk
Other Fees (A% H]) TEL/HLif
Name & Signature of Inquiry Officer Date/ H }}ii/Data

(%R 1% 51444/ Firma dell’'operatore)

Applicant’s Signature (H1i5 A% 44/ Firma del richiedente)




